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A Vwaga

» Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez przeszkolonych lub doswiadczonych technikéw elektrykow.

+ Operator musi zna¢ krajowe/regionalne prawo, przepisy i standardy, budowe oraz zasade dziatania odpowiednich instalacji.

» Przed rozpoczeciem pracy prosimy o doktadne zapoznanie sie z wymaganiami eksploatacyjnymi oraz srodkami ostroznosci zawartymi w
niniejszym dokumencie oraz Wazna informacja. Wszelkie uszkodzenia sprzetu spowodowane niewtasciwa obstuga nie beda objete gwarancja.

1 Opis produktu

1.1 Wyglad i wymiary
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Wskaznik

Uchwyt $cienny

Zamek

Panel przedni

1.2 Opis portow
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S/N [Nazwa Oznakowanie

1 |Port wejsciowy falownika 1 INV1

2 |Port wejsciowy falownika 2 INV2

3 Port wejsciowy obcigzen domowych z zasilaniem BACKUP
zapasowym

4 Port d.o Qodlqczenla przewoddw inteligentnych SMART-PORT
obcigzen/generatora

5 [|Port wejsciowy sieci energetycznej GRID

6 |Port wejsciowy komunikacji COM




Widok wnetrza
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SGA10V00045

S/N | Etykieta | Opis
1 [Q1 Przetacznik LED
2 |- Terminal komunikacyjny (taczacy z FE, DI, kablem
komunikacyjnym DI)
3 |ar2 Miniaturowy wytgcznik automatyczny (tgczacy do
obcigzen inteligentnychll/generatora)
4 |aF Miniaturowy wytgcznik automatyczny (tgczacy z siecig
energetyczna)
Miniaturowy wytgcznik automatyczny (taczacy z
5 |QF5 L :
obcigzeniami podtrzymywanymi)
6 |QS1 Przetacznik obejscia
7 |GND Zacisk GND
8 |PE Uziemiajgca szyna miedziana
Miniaturowy wytgcznik automatyczny (tgczacy z
9 |[aF3 : d
falownikami 1)
Miniaturowy wytgcznik automatyczny (taczacy z
10 |[QF4 . 4
falownikami 2)
11 |QF6 Urzadzenie ochrony przeciwprzepieciowej
Uwaga [1]:

Wszystkie urzadzenia elektryczne w domu inwestora mogg by¢
podtaczone jako obcigzenia inteligentne.

Aby zapewni¢ maksymalne korzysci dla uzytkownikow, zaleca sie
podtaczenie urzadzen duzej mocy jako obcigzen inteligentnych
(falownikéw stron trzecich, pomp ciepta, podgrzewaczy do basendw,
suszarek do odziezy, podgrzewaczy zanurzeniowych itp.), ktére
mozna odtgczy¢, gdy system magazynowania energii ma niski
poziom mocy. Inne urzadzenia o niskim poborze mocy sg
podtaczone jako obcigzenia (o$wietlenie, routery itp.)

A\ Niebezpieczeristwo

Prosze sprawdzié, czy wszystkie wytaczniki zostaty wylaczone w
fabryce. Zawsze unika¢ pracy pod napieciem.




2 Kontrola przed instalacja

» Sprawdzié¢, czy dostarczone elementy sg zgodne z listg przewozowa i czy sg dobrym stanie. W przypadku jakichkolwiek probleméw skontaktowaé
sie z przedstawicielem handlowym.

Czesci i akcesoria dostarczone w opakowaniu nalezg do whasciciela i nie nalezy ich zabiera¢ z miejsca instalacji.

Sprawdzi¢ $rodki ochrony indywidualnej i narzedzia instalacyjne, aby upewnic¢ sie, ze sg kompletne; jesli nie, prosze je uzupetnié.

Sprawdzié, czy srodki ochrony indywidualnej i narzedzia instalacyjne sg kompletne; w razie potrzeby uzupetnic.

Przed instalacjg urzadzenia sprawdzi¢, czy sruby zamontowane przed dostawg sg dokrecone. Przed dostawg dokrecone $ruby sg oznaczone
liniami. Jesli oznaczenia sg nieprawidtowo wyréwnane, $ruby sg poluzowane. Ponownie dokreci¢ sruby.

Srodki ochrony
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Przewody dostarczane przez instalatora

A Vwaga

Specyfikacje przewodu dostarczonego przez instalatora musza by¢ zgodne z przepisami i standardami dotyczacymi okablowania

obowigzujacymi w kraju/regionie.

Przewody L1, L2, L3, N oraz PE nalezy podtaczy¢ do innego sprzetu, w kolejnosci, bez zamieniania uktadu przewodow.

S/N | Nazwa przewodu Zalecane parametry

1 | Przewsd funkcjonalny uziemienia Jednoz'y_/}f)wy elastyczn.y kabel miedziany do uzytku na zewnatrz
Przekroj zyty przewodu: 6—10 mm?2
Zewnetrzny pieciozytowy elastyczny kabel miedziany (L1, L2, L3, N, PE) do uzytku na zewnatrz

SigenStor EC/Sigen Hybrid (5.0—15.0) TP: Przekrdj poprzeczny jednozytowego przewodu:
. 4-6 mm?; $rednica zewnetrzna: 9—25 mm
2 Potaczony z falownikiem »  SigenStor EC/Sigen Hybrid (17.0—20.0) TP: Przekrdj poprzeczny jednozytowego przewodu:
6—10 mm?; srednica zewnetrzna: 9—25 mm
) »  SigenStor EC/Sigen Hybrid (25.0—30.0) TP: Przekrdj poprzeczny jednozytowego przewodu:
Przewdd 10-16 mm?; $rednica zewnetrzna: 9—25 mm
AC
3 Podtaczone do obcigzen o o érednica zewnetrzna
podtrzymywanych Pieciozytowy miedziany elastyczny kabel (L1, L2, L3, N, PE) do

4 Podtaczony do sieci energetycznej zastosowan zewnetrznych —

Przekrdj zyty przewodu: 35 mm?; =t
(Opcjonalnie) Podtaczony do Srednica zewnetrzna: 19-32 mm 2 ;

5 inteligentnych obcigzer/generatora SGA1IN00190 jednozytowy
Zewnetrzny, ekranowany przewéd o$miozytowy podwadjnie skrecany
Przekroj poprzeczny jednozytowego przewodu: 0,13-0,2 mm?

6 |Przewdd sieciowy RJ45 Srednica zewnetrzna: 4-7,5 mm
Dtugos¢ pojedynczego przewodu: < 100 mi1l
Kable sieciowe RJ45 sg standardowymi kablami sieciowymi EIA/TIA 568B
Ekranowany kabel dwuzytowy do zastosowan zewnetrznych

7 | (Opcjonalnie) Kabel sygnatowy DI/DO Przekroj poprzeczny jednozytowego przewodu: 0,2-1,5 mm?

Srednica zewnetrzna: 2—4 mm

Uwaga [1]: Aby zapewni¢ dobrg komunikacje, nalezy ograniczy¢ dtugos¢ przewodu. Zbyt dtugi przewdd negatywnie wptynie na jako$é komunikacji.
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3 Wymagania dotyczace wyboru miejsca instalacji

Wskazowki

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z nastepujacymi wymaganiami dotyczacymi instalacji. Firma nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci, jesli sprzet ulegnie awarii, zostanie uszkodzony lub nawet spowoduje wypadek zagrazajacy bezpieczernstwu oséb

podczas eksploatacji z powodu nieprzestrzegania zasad obstugi.

Podczas rzeczywistej instalacji wyb6r miejsca montazu powinien by¢ zgodny z lokalnymi przepisami przeciwpozarowymi, przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska oraz innymi przepisami, a takze z lokalnymi specyfikacjami technicznymi dotyczacymi pomieszczen
rozdzielni niskiego napiecia. Planowanie konkretnej lokalizacji montazu powinno by¢ ustalane przez instalatora lub EPC.

Srodowisko instalacji

Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscu zadymionym, srodowisku
zapalnym lub zagrozonym wybuchem.

Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, deszczu, stojgcej wody, $niegu lub kurzu.
Zainstalowa¢ w miejscu ostonietym. Zastosowac¢ srodki
zapobiegawcze na obszarach pracy narazonych na kleski
zywiotowe, takie jak powodzie, lawiny btotne, trzesienia ziemi i
tajfuny.

Nie instalowac¢ urzadzenia w srodowisku, w ktérym wystepuja silne
zaktécenia elektromagnetyczne.

Upewnic¢ sie, ze temperatura i wilgotno$¢ srodowiska instalacji
odpowiadajg wymaganiom sprzetu.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w obszarze oddalonym o
co najmniej 500 m od zZrédet korozji, ktére moga powodowacé
uszkodzenia solne lub kwasowe (Zrédta korozji obejmuja miedzy
innymi obszary wybrzeza, elektrowni cieplnych, zaktadow
chemicznych, hut, elektrowni weglowych, gumowni i galwanizerni).
Na obszarach o tagodnym $rodowisku morskim (np.: Norwegia i
inne wybrzeza o zasoleniu = 28 psu) odlegtos$¢ instalacji sprzetu od
linii brzegowej mozna odpowiednio zmniejszy¢ do = 200 m.

Jesli zewnetrzna powierzchnia urzadzenia ulegnie uszkodzeniu,
nalezy niezwtocznie pomalowaé urzadzenie.

Miejsce instalacji

* Nie przechyla¢ ani nie przewracac urzadzenia, aby sprawdzic,
czy jest zainstalowane poziomo.

» Nie instalowaé urzadzenia w miejscach tatwo dostepnych dla
dzieci.

» Nie instalowaé urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuje
ogien lub wilgo¢.

» Prosze trzymac z dala od miejsc codziennej pracy i zamieszkania.

» Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w stabo wentylowanym
miejscu bez zabezpieczen przeciwpozarowych i o utrudnionym
dostepie dla strazy pozarne;j.

» Podczas pracy urzadzenie jest gorgce. Gdy urzadzenie jest
montowane wewnatrz, nalezy zapewnic¢ dobra wentylacje i
unika¢ znacznych wzrostéw temperatury w pomieszczeniu (o
wiecej niz 3°C) w czasie pracy urzadzenia. W przeciwnym razie
klasyfikacja urzadzenia jest obnizana.

» Nie instalowaé urzadzenia w srodowiskach mobilnych, takich jak
kampery, statki wycieczkowe i pociagi.

» Zaleca sie instalowanie urzagdzenia w miejscach, ktore sa tatwo
dostepne, umozliwiajg instalacje, obstuge oraz konserwacje
urzadzenia.




Powierzchnia montazowa

* Nieinstalowa¢ urzadzenia na podtozu tatwopalnym.

» Podloze montazowe musi spetnia¢ wymagania dotyczace
nosnosci. Zalecana jest solidna konstrukcja murowo-betonowa
oraz $ciany betonowe.

* Powierzchnia podtoza montazowego musi by¢ gtadka, a obszar
instalacji musi spetnia¢ wymagania dotyczgce przestrzeni
instalacyjne;.

*  Wewnatrz podtoza nie moga znajdowac sie przewody wodno-
kanalizacyjne ani elektryczne, aby zapobiec ryzyku ich
przewiercenia podczas montazu urzadzenia.

(@000

coo

Wskazowki

Podczas instalacji urzadzenia typu gateway zarezerwowana
przestrzen instalacyjna mozna racjonalnie dostosowac do
rzeczywistych warunkéw na miejscu.

(0.322

2300

2200

(0,200

Wilgotnos¢
wzgledna
0%RH do 95%RH

Temperatura
otoczenia
od -30°C do 55°C

Odlegtos¢
zrédta ciepta
(60°C)

SSA1SF00008




4 Instalacja urzadzenia
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5 Podiaczanie przewodow

5.1 Zalecane trasowanie

A\ Niebezpieczeristwo

Nie przeprowadzac dziatan na wtagczonym sprzecie. Przed
rozpoczeciem pracy upewnic sie, ze wszystkie zZrodta zasilania
urzadzenia zostaty odtaczone, w tym miedzy innymi wytaczniki
zasilania po stronie sieci, falownika oraz generatora.

Rozwigzanie 2: Urzadzenie nie
jest prawidtowo uziemione.

Rozwigzanie 1: Urzadzenie
jest prawidtowo uziemione.

A

Uwaga

Podtaczy¢ kable zgodnie z odpowiednimi oznaczeniami, aby
zapobiec obrazeniom ciata oraz uszkodzeniom sprzetu
spowodowanym niewtasciwym podtaczeniem kabli.

Aby zapewni¢, ze falowniki, obcigzenia oraz Gateway sa
podiaczone do wspélnego punktu uziemienia, podtaczyé
przewod PE.

, FEEEEeeE e
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ém Przewdd
N AC

S PE
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(2]
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Kabel komunikacyjny
(FE oraz DI, DO)

Przewdd funkcjonalny uziemienia

Podtaczy¢ do Falownika 1 (INV1)

Podtaczy¢ do Falownika 2 (INV2)

Podtaczy¢ do obcigzen podtrzymywanych (BACKUP)

Podtaczy¢ do inteligentnych obcigzeri/generatora (SMART-PORT)
Podtaczy¢ do sieci energetycznej (GRID)

Kabel komunikacyjny (COM)



5.2 Otwieranie drzwi urzadzenia
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5.3 Podtaczenie przewodu funkcjonalnego uziemienia

A\ Niebezpieczeristwo

» Jezeli urzadzenie nie jest prawidiowo uziemione, nie wolno
podtaczac przewodu funkcjonalnego uziemienia.

» Jezeli urzadzenie jest prawidtowo uziemione, nalezy podtaczyc
przewdd funkcjonalny uziemienia.

A Uwaga

W trybie wyspowym przewod N w uktadzie jest za posrednictwem
przekaznika zwierany z przewodem funkcjonalnym uziemienia,
tworzac uktad uziemienia. Gdy w obcigzeniach wystapi uptyw pradu
lub zwarcie doziemne, urzadzenia ochrony przeciwporazeniowe;j i
nadpradowej zostaja wyzwolone, aby zapobiec tym zwarciom.

7
-—%’

L+3 mm

|"'|¢

e
i)

',,'
12+1T mm

-

} T = = I = I I = = =
@ @@@@O@l@l@"@GND:
— A (@]
= a:aggﬂ;uﬂ:' DD
@ 1@ @2@ @ 1@ @ | ~
(.Hl@@@@@@mE = 7
~

- =~
M4 1.2N'm| M5 @ [2.5N'm

2

SGA1IN00265 )




5.4 Podtaczanie falownika / obcigzen podtrzymywanych / inteligentnych obciazen / sieci energetycznej

Jednostka: mm

A Uwaga Otwor prowadzacy--0FX | B THIENEERE PE
Nie usuwac ani nie luzowac¢ zarezerwowanych otworow INV1--QF3 210 >160 >100
pro_wad_zacych aby nie wplynaé na stopien ochrony przed INVZ--aFa 2200 2150 2100
whnikaniem. A

«  Jesli urzadzenie jest wyposazone w opaske kablowa, uzyé BACKUP--QF5 2200 2150 z120
opaski kablowej, aby zapobiec wyszarpnieciu przewodu SMART-PORT--QF2 2390 2340 =110
podczas obracania otworu prowadzacego. Prosze postepowac GRID--QF1 >390 5340 =140
zgodnie z krokiem . Jesli nie, zignorowac krok

{ N
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Jednostka: mm
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5.5 Wprowadzenie zagadnien portu komunikacyjnego

P6

IEED:

Wskazowki

* W przypadku generatora, ktéry uruchamia sie po otwarciu stykow bezpradowych, nalezy podtaczy¢ styki
bezpradowe do DO3-NO i DO3-COM.
* W przypadku generatora, ktoéry uruchamia sie po zamknieciu stykow bezpradowych, podtaczyé¢ styki bezpragdowe

do DO3-NC i DO3-COM.

SGA10V00043

Opis . . . .
interfejsu Pozycja|S/N |Opis Funkcja Opis
(zarezerwo 3 |485_A RS-485 signal_A+
wane) 4‘_.85 P6 2 |485_B RS-485 signal_B- Stuzy do podtaczania urzadzen do komunikacji
(Interfejs — RS-485.
RS-485) 1 |PE Uziemienie ochronne
FE J5 - |FE1 Szybki Ethernet 1 Stuzy do podtaczenia falownika.
(Interfejs Stuzy do podtaczenia Sigen EV AC Ch
przewodu | U6 | - [FE2 Szybki Ethernet 2 Falounike roperon e S1gen argen.
sieciowego) alownika, routera itp.
11 |DO3-NO [Wyjscie cyfrowe 3 - zwierne |+ Interfejs DO3 mozna wykorzysta¢ do
9 |D03-COM |Wyjscie cyfrowe 3 - Common sterowania uruchamianiem generatora w
DO3 — trybie uruchamiania dwuprzewodowego.
7 |po3-nc Wyjscie c.:yfrowe 3 - +  NO/COM to stycznik zwierny a NC/COM to
Normalnie zamknigte stycznik rozwierny.
6 [DO2-NO |[Wyjscie cyfrowe 2 - zwierne |+ Styk DO2 stuzy do wyprowadzania sygnatu
4 |D0O2-COM WyJSCIe cyfrowe 2 - Common sprzezenia zwrotnego stanu stycznlka
DO2 P10 zespotu pradnicowego z silnikiem
Wyjscie cyfrowe 2 - Normalnie wysokopreznym.
2 |DO3-NC zamkniete « NO/COM to stycznik zwierny a NC/COM to
stycznik rozwierny.
5 |DO1-NO |Wyjscie cyfrowe 1 - zwierne |+  Styk DO1 stuzy do podtgczania wyjscia
3 |DO1-COM |Wyjscie cyfrowe 1 - Common sygnatu sprzezenia zwrotnego stanu
DO1 — stycznika sieci energetyczne;j.
1 Ipo1-ng  [Wyiscie cyfrowe 1 - Normalne . NO/COM to stycznik zwierny a NC/COM to

zamkniecie

stycznik rozwierny.
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P10

Opis

interfejsu Pozycja|S/N |Opis Funkcja Opis
5 |pi3_+ Wejscie cyfrowe|s  DI3 moze by¢ uzywany do podtaczenia sygnatu sprzezenia
- 3 zwrotnego zewnetrznego automatycznego przetgcznika
zasilania (ATS), aby okresli¢, czy ,port inteligentnego
(Zarezerwow beigzenia” . il Lo .
ane) DI3 obcigzenia" Gateway jest zasilany z sieci energetycznej
(Sygnat czy z generatora.
wg'gcia Niskooporowe wejscie (sygnat sprzezenia zwrotnego ATS
! 6 |DI3_GND [Sygnat GND jest zwarty) wskazuje, ze port jest zasilany z sieci
cyfrowego 3) . L e S
energetycznej. Wejscie o wysokiej impedancji (sygnat
sprzezenia zwrotnego ATS jest obwodem w stanie
otwartym) wskazuje, ze port jest zasilany przez generator.
3 |2+ Wejscie cyfrowe|s  DI2 moze by¢ uzywane do podtgczenia sygnatu sprzezenia
P8 - 2 zwrotnego z zewnetrznego automatycznego przetacznika
DI2 zasilania (ATS), aby okresli¢, czy ,port sieciowy” Gateway
jest zasilany z sieci energetycznej czy z generatora.
(Sygnat « Niskooporowe wejscie (sygnat sprzezenia zwrotnego ATS
wejscia . JScle (sygnat Sprzeze otneg
4 |DI2_.GND [Sygnat GND jest zwarty) wskazuje, ze port jest zasilany z sieci
cyfrowego 2) - . L ol S
energetycznej. Wejscie o wysokiej impedanc;ji (sygnat
sprzezenia zwrotnego ATS jest obwodem w stanie
otwartym) wskazuje, ze port jest zasilany przez generator.
DIl 1 o+ Wejscie cyfrowe
(Sygnat - 1 Obwod otwarty wskazuje, ze zatrzymanie awaryjne jest
wejscia aktywne.
2 |DIT_GND |Sygnat GND

cyfrowego 1)

SGA10V00043
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5.5.1 Podtaczanie kabla sieciowego RJ45 5.5.2 Podtaczanie kabla DI, DO
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5.6 Montaz panelu wewnetrznego A Uwaga

Sprawdzi¢ nastepujace elementy zgodnie z podang tabela, dokrecié¢

otwory prowadzenia i zamontowaé ostony ochronne. Zmierzy¢ napiecie przetacznika QF1 po stronie sieci energetycznej

i sprawdzié¢, czy zmierzona warto$¢ miesci sie w dopuszczalnym

S/N Sprawdzié, czy zakresie. Upewni¢ sie, ze kabel jest prawidiowo podtaczony,
= dokreci¢ otwory prowadzenia i zamontowac ostony ochronne.
1 Urzadzenie zamontowano bezpiecznie.
~ )
9 Przewody uziemienia, DC, sygnatowe itp. zostaty —= )
podtgczone poprawnie i bez nadmiaréw. M4 © [1.3 N-m|
3 Wszystkie $ruby lub listwy zaciskowe w urzadzeniu zostaty ? =
zamontowane na swoim miejscu i nie sg poluzowane. i
[P
4 Opaski do przewodow zostaty przyciete w taki sposéb, ze @ N, ;[
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6 Wiaczanie zasilania urzadzenia

Wskazowki

Wiaczy¢ przedni wiacznik urzadzenia.

Istnieje ryzyko porazenia pradem, jesli Gateway nie jest
uziemiony.

Jezeli urzadzenie przeciwprzepigeciowe nie jest wiaczone, awaria
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego moze prowadzi¢ do
uszkodzenia obciagzen i bramy Gateway.

——
=
)

SGA1IN00185
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A Vwaga

Nie wiaczaé miniaturowego wytacznika nadpradowego, gdy nie jest
on podiaczony do odpowiadajacego mu urzadzenia.

A\ Niebezpieczeristwo

Przetacznik obejscia QS1 powinien pozostawac¢ wytaczony przez
diugi czas.

© 09000 0O

Ustawié pokretto LED w potozeniu ,,ON" (WL.).

Wiaczyé miniaturowy wytacznik automatyczny (urzadzenie
przeciwprzepieciowej) QF6.

Wiaczyé miniaturowy wytacznik automatyczny (sie¢
energetyczna) QF1.

Wiaczyé miniaturowy wytacznik automatyczny (Falownik 1) QF3.

Wiaczyé miniaturowy wytacznik automatyczny (Falownik 2) QF4.
Poczekaé, az zasilanie falownika zostanie wtaczone.

Wiaczy¢ miniaturowy wytacznik automatyczny (Obciazenia
inteligentne/generator) QF2.

Wiaczyé miniaturowy wytacznik automatyczny (Obciazenia
podtrzymywane) QF5.

A Vwaga

Po kazdej zmianie przewodéw wykonaé kontrole przewodow w
aplikacji mobilnej, aby upewnic sie, Zze potaczenie jest prawidiowe.
Dopiero po tej czynnosci mozna wykonac kolejne operacje.




Wskazniki

Wskazowki

Po wiaczeniu urzadzenia obserwowaé wskazniki stanu.

eriD ()

SMART - PORT ()

inv ()
L1 L2 L3

SGA10V00032

Odpowiednia dioda sygnalizacyjna zapala sie po wiaczeniu zasilania
wytagcznika automatycznego.

* GRID: sie¢ energetyczna

*  SMART-PORT: inteligentne obcigzenia/generator

+ INV: falownik

Wskazowki

Lampka wskaznika INV zapala sie, jesli falownik jest wytaczony, a
obciazenie jest zasilane z sieci lub zespotu pradnicowego z silnikiem
wysokopreznym.
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7 Zamykanie drzwi szafy
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